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PADOMES LEMUMS 2014/270/KADP
(2014. gada 12. maijja),

ar ko groza Padomes Lémumu 2010/231/KADP par ierobeZojosSiem pasakumiem pret Somaliju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

ta ka:

(1)  Padome 2010. gada 26. aprili pienéma Lémumu 2010/231/KADP (').

(2)  ANO Drogibas padome 2014. gada 5. marta pienéma ANO Drosibas padomes Rezoliiciju (ANO DPR) 2142 (2014)
par situaciju Somalija, vélreiz apstiprinot Somalijai uzlikto iero¢u embargo un no jauna pauZot apnemsanos, ka
lidz 2014. gada 25. oktobrim iero¢u embargo nav japieméro tadam ierocu, municijas vai militara aprikojuma
piegadém vai tadu konsultaciju, palidzibas vai apmacibas snieg$anai, kas paredzétas vienigi Somalijas Federalas
valdibas drosibas speku attistibai, lai nodro$inatu Somalijas iedzivotaju drosibu, izpemot dazu ANO
DPR 2111 (2013) pielikuma izklastitu priek$metu piegadi, kam ir vajadzigs Sankciju komitejas, kura izveidota
saskana ar ANO DPR 751 (1992), ieprieksgjs apstiprinajums.

(3)  Ar ANO DPR 2142 (2014) tiek grozitas pazinosanas prasibas attieciba uz ieroCu, municijas vai militara apriko-
juma piegadi vai konsultaciju, palidzibas vai apmacibas sniegSanu Somalijas drosibas spékiem, ka ar atbrivojuma
procediiru attieciba uz tadu priekSmetu piegadi, kas izklastiti ANO DPR 2111 (2013) pielikuma.

(4)  Tapéc attiecigi biitu jagroza Lemums 2010/231/KADP.

(5)  Ir vajadziga Savienibas papildu riciba, lai stenotu konkrétus pasakumus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2010/231/KADP ar $o groza $adi:
1) lémuma 1. panta 3. punkta f) un g) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

“f) ieroCu un ar tiem saistito visa veida materialu piegadei, pardosanai vai nodosanai, ka ari tie$am vai netiesam
tehniskam konsultacijam, finangu un cita veida palidzibai un ar militaro darbibu saistitam apmacibam, kas pare-
dzétas vienigi Somalijas Federalas valdibas drosibas spéku attistibai, lai nodro$inatu Somalijas iedzivotaju drosibu,
iznemot tadu priekSmetu piegadi, kas minéti II pielikuma, ja Sankciju komitejai ir sniegts pazinojums, ka izklastits
§a panta 4. punkt3;

g) 1I pielikuma minéto iero¢u un ar tiem saistito visa veida materialu piegadei, pardosanai vai nodosanai Somalijas
Federalajai valdibai, ko Sankciju komiteja ieprieks ir apstiprinajusi atseviskos gadijumos, ka izklastits $a panta
4.a punkt3;”;

2) lemuma 1. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4)  Somalijas Federalas valdibas galvena atbildiba ir Sankciju komitejai laicigi pazinot par jebkadam ierocu, muni-
cijas vai militara aprikojuma piegddém vai par konsultaciju, palidzibas vai apmacibas sniegSanu tas drosibas spekiem,
ka izklastits 3. punkta f) apakSpunkta. Cita varianta palidzibu sniedzosas dalibvalstis pazinojumu Sankciju komitejai
var sniegt vismaz piecas dienas ieprieks, konsultgjoties ar Somalijas Federdlo valdibu, saskana ar 3. un 4. punktu
ANO DPR 2142 (2014). Ja dalibvalstis izvélas sniegt pazinojumu Sankciju komitejai, $ada pazinojuma ietver informa-
ciju par ierofu un municijas raZotdju un piegadatdju, iero¢u un municijas aprakstu, tostarp veidu, kalibru un

-
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daudzumu, ierosinato piegades datumu un vietu un visu atbilstigo informaciju attieciba uz paredzéto galameérka
vienibu Somalijas valsts dro$ibas spékos vai paredzéto uzglabasanas vietu. Dalibvalsts, kas piegada iero¢us vai muni-
ciju, var sadarbiba ar Somalijas Federalo valdibu ne vélak ka 30 dienas péc $adu priek§metu nodo$anas iesniegt Sank-
ciju komitejai rakstisku apstiprindgjumu par piegades izpildi, tostarp piegadato ierocu un municijas s€rijas numurus,
informaciju par piegadi pa juru, kravas zimi, kravas sarakstus vai iesainojuma satura sarakstus un konkréto uzglaba-
Sanas vietu.”;
3) lémuma 1. panta ieklauj $adu punktu:

“4a  Somalijas Federala valdiba ir galvena atbildigd par to, lai pieprasitu Sankciju komitejas ieprieksgju ap-
stiprindjumu attieciba uz jebkuru II pielikuma izklastito priek$metu piegadi, ka izklastits 3. punkta g) apakspunkta.
Cita varianta dalibvalstis var lagt Sankciju komitejas iepriek$€ju apstiprindjumu, konsultgjoties ar Somalijas Federalo
valdibu, saskana ar 3. punktu ANO DPR 2142 (2014).”

2. pants

Sis lémums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2014. gada 12. maija
Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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